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Inglemunster den 25 Mei 1858

Beminden Vader en Moeder.

Met deze occasie schryve ik u eenige reken om u te laten weten dat ik nog altyd welstellend ben en wel te vreden
in alles, al het nieuws aengaende Joufvrouw Esther zal zy u zelf schryven," ik heb een bezoek ontvangen van eene

Joufvrouw uit het pensionnaet van Meenen? om te zien hoe ik het stelde, Madame Librecht en hare Dochter’

zyn altyd even goed voor my,

Uwen brief heeft als eenen geluksbode ontvangen geweest, geheel de familie heeft hem gelezen en hem alle zeer
goed gevonden, zy hebben gezeid dat gy eenen tweeden literaire waert. Als vader komt hy zal ten uittersten wel
ontvangen zyn. Ik zou wenschen van te vooren te weten als Vader nog eens komt, ik zou er trachten de klassen

naer te schikken. Indien Moeder eens wilt komen dit ware hier ten uittersten wel, en ik zou zeer blyde zyn.

1k hebbe met den hoogdag® heb ik tot heule geweest, Joufvrouw Esther hadde gezeid van agter te komen, maer
zy had eene invitatie ontvangen om te verschyne voor den Bu[rJgmeester en daermede heeft zy my eenen brief

gezonden dat ik moest alleen weder keeren, ik ben den hoogdag avond hier vertrokken en den dynsdag morgen

weder gekeerd, binst dat ik tot Tantens was is den zoon van Verschave® zynen boge komen betalen, tante heeft

u gezeid waerom hy hier reeds geweest was, ik heb hertelik gelachen, maer niet gespot, ik heb gezeid dat den

1 Esther Vandenbulcke schreef diezelfde dag een brief naar Pieter-Jan Gezelle.

2 Het pensionaat van de zusters van Sint-Joris, waar Louise als leerling verbleef in 1857.

3 Diezelfde dag stuurde ook Esther Vandenbulcke een brief naar Louises ouders waarin ze de familie Librecht vermeldde.

4 Pinksteren, zondag 23 mei 1858.

5 In zijn brief van 8 juli 1858 aan Guido Gezelle had Pieter-Jan Gezelle het ook over de vriendschappelijke band met de familie

Verschaeve, en dat Louise bevriend was met de dochter.
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tyd my raed zou gegeven hebben om te antworden, en algelik met vriendschap afscheid genomen, Dit is iets die
Tante geheel wel invalt, wat dat gy er van zoud denken weet ik niet, ik bekommere er my niet veel mede ik ben
hier wel en te vreden, en dat is het byzonderste, Ik verlang tegen dat gy komt of schryft,

Veel groetenissen van Madame Librecht en van Joufvrouw Sophie, en van heel de familie.

Tk wensche u elk eenen zaligen hoogdag

Uwe gehoorzame

Louise

Gister heeft Joufvrouw Esther M" Roels op de statie ontmoet hy was buitengewoon vriendlik, hy heeft haer
beloofd van te komen binnen de veertien dagen, in het stadhuis heeft men haer ook voordeelige voorstellen
gedaen zoo ik meene dat de zaken nu alligt zullen geschikt worden, indien gy eenig nieuws weet wilt het ons

schryven en laten weten wanneer gy nog eens komt

Uwe Louise
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Disclaimer

Citeren

De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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